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See the notice on TED website 151723-2017 - Kilpailu
Belgia-Bryssel: Kansallisten kasvihuonekaasupäästöjä koskevien hillitsemispolitiikkojen 
mallintaminen ja yhteys maailmanlaajuisiin matalapäästöisiin kehityspolkuihin
OJ S 79/2017 22/04/2017
Palveluhankintailmoitus
Palvelut

1. Ilmoituksen viite:
EuropeAid/138749/DH/SER/Multi.

2. Menettely:
Rajoitettu menettely.

3. Ohjelman nimi:
Ilmastohallinto.

4. Rahoitus:
21.020701 – kasvihuonekaasupäästöjen mallintaminen kehitysmaissa.

5. Hankintaviranomainen:
Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan komissio, kumppanimaiden puolesta, Bryssel, BELGIA.

Sopimustiedot

6. Sopimuslaji:
Kokonaishinta.

7. Sopimuksen kuvaus:
Tässä hankkeessa keskitytään i) kehitysmaiden kansallisten mallintamistyöryhmien kehittämien 
sellaisten mallintamistyökalujen laadun parantamiseen, jotka liittyvät kasvihuonekaasupäästöjen 
hillitsemiseen, sekä ii) tietämyksen parantamiseen yleisesti siitä, kuinka maailmanlaajuisista 
päästöistä suurta osaa edustavien talouksien (kuten G20-maihin kuuluvat taloudet) toimet liittyvät 
maailmanlaajuisiin vähähiilisiin kehityspolkuihin.
Kun maat valmistautuvat toteuttamaan kansallisesti määritellyt panoksensa, joihin ne ovat sitoutuneet 
Pariisin sopimuksen yhteydessä, sekä politiikan yhdenmukaistamisen kestävän kehityksen 
tavoitteiden kanssa, kansallisten mallintamisvalmiuksien parantaminen on välttämätöntä 
kehitysyhteistyötä varten. Tämä on myös hyvin merkityksellistä Pariisin sopimuksessa pyydettyjen 
vuosisadan puoliväliä koskevien strategioiden laatimiseen valmistautumisen osalta.
Tämän sopimuksen päätavoitteina on
i) sen mahdollistaminen, että kehitysmaiden (mukaan luettuina nopeasti kasvavat taloudet G20-
maissa) kansalliset osallistujat voivat parantaa työkaluja hillitsemispolitiikkojen ja -strategioiden 
arviointia varten maissaan. Tähän on sisällyttävä parannuksia kuten kansallisten olosuhteiden 
kuvastaminen paremmin kyseisissä ilmastonmuutoksen hillintää koskevissa malleissa sekä paremmat 
valmiudet mallintaa yhteyksiä energia-alan, maatalouden, maankäytön ja muiden 
kasvihuonekaasupäästöjä aiheuttavien alojen välillä. Tämän ei tarvitse rajoittua ilmastonmuutoksen 
hillintään, vaan se voi koskea myös vuorovaikutusta muiden kehitystavoitteiden kanssa. Tämän on 
parannettava osallistujien valmiuksia toteuttaa maidensa ilmastopolitiikkoja ja -tavoitteita (erityisesti 
sellaisia, jotka liittyvät kansallisesti määriteltyjen panosten ja vuosisadan puoliväliä koskevien 
strategioiden laatimiseen ja toteuttamiseen Pariisin sopimuksen yhteydessä) tukevaa mallintamista,
ii) arviointi maailmanlaajuista ilmastonmuutoksen hillintää ja matalien kasvihuonekaasupäästöjen 
kehityspolkuja koskevien mahdollisuuksien ja edistyksen osalta siten, että siihen sisällytetään 
kansallisten mallintamistyöryhmien näkemyksiä. Täten hankkeella on mahdollistettava se, että ei 
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ainoastaan kehitysmaista vaan myös muista G20-maista tulevat kansalliset osallistujat vaihtavat 
asiantuntemusta ja näkemyksiä, jotka liittyvät kansallisen tason mallintamistyökaluihin ja siihen, miten 
niiden arvioinnit liittyvät maailmanlaajuisiin vähähiilisiä kehityspolkuja koskeviin suunnitelmiin. Tähän 
on sisällyttävä myös työryhmiä, joilla on ilmastonmuutoksen hillintään liittyviä mallintamisennusteita 
koskevaa asiantuntemusta maailmanlaajuisessa mittakaavassa. Sopimusosapuolen toteuttaman 
mallintamisen lisäksi hankkeessa käytetään myös maailmanlaajuisia ja EU:n malliajoja, jotka ovat 
yhteisen tutkimuskeskuksen toimittamia (tarvittaessa).
Tämän sopimuksen yhteydessä mallintamistyötä ohjaa ohjauskomitea, joka koostuu Euroopan 
komission edustajista.

8. Erien lukumäärä ja nimet:
Ei, ainoastaan 1 erä.

9. Enimmäisbudjetti:
1 550 000 EUR.

10. Lisäpalvelut

Osallistumisehdot

11. Valintakelpoisuus:
Tarjousmenettelyyn voivat osallistua kaikki oikeushenkilöt (yksittäiset tarjoajat tai tarjoajien 
ryhmittymät (konsortiot)), jotka ovat sijoittautuneet johonkin Euroopan unionin jäsenvaltioon tai 
sopimuksen rahoitusohjelmaan sovellettavien erityisvälineiden kattamaan ja/tai niissä hyväksyttyyn 
maahan tai alueelle (katso jäljempänä kohta 29). Tarjousmenettelyyn voivat osallistua myös 
kansainväliset järjestöt. Luonnollisten henkilöiden osallistumista säännellään suoraan sopimuksen 
rahoitusohjelmaan sovellettavilla erityisvälineillä.
Tarjousmenettelyyn voivat osallistua myös kaikki luonnolliset henkilöt, jotka ovat G20-maiden 
kansalaisia, sekä oikeushenkilöt, jotka ovat sijoittautuneet johonkin G20-maahan (tämän hankkeen 
yhteydessä G20-ryhmän muiksi kuin EU:n jäseniksi katsotaan seuraavat: Amerikan yhdysvallat, 
Argentiina, Australia, Brasilia, Etelä-Afrikka, Etelä-Korea, Indonesia, Intia, Japani, Kanada, Kiina, 
Meksiko, Saudi-Arabia, Turkki, Venäjä; kaikki G20-ryhmän jäsenet voivat osallistua, mutta Amerikan 
yhdysvalloista, Australiasta, Etelä-Koreasta, Japanista, Kanadasta, Saudi-Arabiasta ja Venäjältä 
tulevat hakijat voivat osallistua konsortion jäseninä, eivät konsortion pääosapuolena).

12. Hakemukset:
Hakemuksen voivat tehdä kaikki valintakelpoiset luonnolliset henkilöt ja oikeushenkilöt (edellä 
mainitun kohdan 11 mukaisesti) tai tällaisten henkilöiden ryhmittymät (konsortiot).
Konsortio voi olla pysyvä laillisesti perustettu ryhmittymä tai epävirallisesti tiettyä tarjousmenettelyä 
varten muodostettu ryhmittymä. Kaikki konsortion jäsenet (eli pääosapuoli ja kaikki muut jäsenet) 
vastaavat yhteisvastuullisesti hankintaviranomaiselle.
Tarjousmenettelystä hylätään automaattisesti sellaiset luonnolliset henkilöt ja oikeushenkilöt, jotka 
eivät ole valintakelpoisia (katso kohta 11). Jos hylätty luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö kuuluu 
konsortioon, koko konsortio hylätään.

13. Hakemusten lukumäärä:
Luonnolliset henkilöt tai oikeushenkilöt voivat jättää vain 1 hakemuksen osallistumismuodostaan 
riippumatta (yksittäinen oikeushenkilö tai hakemuksen jättävän konsortion pääosapuoli tai jäsen). 
Mikäli luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö jättää useamman kuin 1 hakemuksen, kaikki hakemukset, 
joissa tämä henkilö on osallisena, hylätään.

14. Hakijan kokoonpanon säilyttämisvelvollisuus:
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Kaikki sellaisilta tarjoajilta saadut tarjoukset, joihin kuuluu muita kuin esivalintaluetteloon 
hyväksytyissä hakemuslomakkeissa mainittuja yrityksiä, hylätään tästä rajoitetusta 
tarjousmenettelystä, ellei hankintaviranomaiselta ole etukäteen saatu hyväksyntää (katso EU:n 
ulkoisten toimien sopimusmenettelyjä koskevan käytännön oppaan (PRAG-opas) kohta 2.4.3). 
Esivalintaluetteloon valitut hakijat eivät saa muodostaa yhteenliittymiä eivätkä tehdä keskenään 
alihankintasopimuksia kyseisestä sopimuksesta.

15. Poissulkemisperusteet:
Hakemuslomakkeensa mukana hakijoiden on toimitettava allekirjoitettuna 
vakiohakemuslomakkeeseen sisältyvä ilmoitus siitä, ettei niitä koske mikään niistä poissulkemiseen 
johtavista tilanteista, jotka mainitaan PRAG-oppaan kohdassa 2.3.3.

16. Alihankinta:
Alihankinta hyväksytään.

17. Jatkoon valittavien hakijoiden lukumäärä:
Vastaanotettujen hakemusten perusteella valitaan 4–8 hakijaa, joita pyydetään toimittamaan 
yksityiskohtaiset tarjoukset tästä sopimuksesta. Jos valintaperusteet täyttäviä valintakelpoisia hakijoita 
on vähemmän kuin vaaditut 4, hankintaviranomainen voi pyytää tarjouksia niiltä hakijoilta, jotka 
täyttävät valintaperusteet.

Ennakoitu aikataulu

18. Tarjouspyynnön arvioitu lähetysajankohta:
15.7.2017.

19. Sopimuksen alustava aloitusajankohta:
1.11.2017.

20. Tehtävien alustava suoritusaika:
30 kuukautta.

Valintaperusteet ja ratkaisuperusteet

21. Valintaperusteet:
Samat perusteet oikeushenkilöitä ja luonnollisia henkilöitä varten.
Hakijoihin sovelletaan jäljempänä mainittuja valintaperusteita. Konsortioiden jättämien hakemusten 
yhteydessä näitä valintaperusteita sovelletaan koko konsortioon, ellei toisin mainita. Valintaperusteita 
ei sovelleta luonnollisiin henkilöihin ja 1 henkilön yrityksiin, mikäli nämä toimivat alihankkijoina:
1) Hakijan taloudellinen ja rahoituksellinen tilanne (hakemuslomakkeen kohdan 3 mukaisesti). Mikäli 
hakija on julkinen elin, sen on toimitettava vastaavat tiedot. Huomioon otettava viiteajanjakso on 3 
viimeksi päättynyttä tilikautta:
• hakijan keskimääräisen vuotuisen liikevaihdon on oltava sopimuksen vuotuista enimmäisbudjettia 
suurempi (eli hankintailmoituksessa mainittu enimmäisbudjetti jaettuna sopimuksen alkuperäisellä 
kestoajalla vuosissa, mikäli kestoaika on yli 1 vuoden).
2) Hakijan ammatilliset valmiudet (hakemuslomakkeen kohtien 4 ja 5 mukaisesti). Huomioon otettava 
viiteajanjakso on hakemusten jättämisen määräaikaa edeltävät 5 viime vuotta:
oikeushenkilöitä ja luonnollisia henkilöitä koskevat perusteet:
1. hakijoina olevilla organisaatioilla on vähintään 15 henkilöstön jäsentä, joilla on vähintään 2 vuoden 
kokemus kasvihuonekaasupäästöjä (greenhouse gas – GHG) koskevien ennusteiden taloudellisen 
mallintamisen sekä hillitsemispolitiikkojen alalta. Asiaankuuluvaan kokemukseen kuuluvat seuraavat: 
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mallin ylläpito ja kehittäminen sekä sen käyttäminen malliin perustuvien analyysien laatimiseksi 
tieteellisiin tarkoituksiin ja/tai tiedon antamiseksi päätöksentekomenettelyjä varten. Kokemus voidaan 
todistaa seuraavasti:
• aktiivinen osallistuminen sellaisiin työpajoihin/konferensseihin ja valmiuksien kehittämistä koskeviin 
hankkeisiin, joissa on kansainvälisiä osanottajia ja jotka liittyvät ilmastonmuutoksen hillinnän arviointiin 
käyttämällä taloudellisen arvioinnin malleja. Esimerkiksi yhdennetyn arviointimallinnuksen konsortion 
vuotuiset kokoukset sekä valmiuksien kehittämistä koskevat hankkeet, joiden painopisteenä on ollut 
mallin kehittäminen hillitsemispolitiikkojen kehittämisen tukemiseksi. Esimerkkeihin kyseisistä 
hankkeista kuuluvat EU:n Horisontti 2020 -ohjelman yhteydessä tuetut kansainväliset 
tutkimusyhteistyöhankkeet, ja/tai
• työntekijät ovat kansainvälisten tai kansallisten ilmastopolitiikan kehittämismenettelyjen kannalta 
merkityksellisten tärkeiden julkaisujen kirjoittajia tai he ovat osallistuneet kyseisenlaisiin julkaisuihin. 
Kansainvälisiin esimerkkeihin kuuluu YK:n ympäristöohjelman (UNEP) päästökuilua koskeva ”
Emissions Gap” -raportti ja ”Kestävää energiaa kaikille” -seurantaraportti. Esimerkkeihin kansallisista 
julkaisuista on kuuluttava kvantitatiivinen tai politiikkaa koskeva analyysi tietojen antamiseksi 
kansallisia hillitsemissuunnitelmia varten, vähähiilistä kehitystä koskevat strategiat, kansalliset 
tiedonannot YK:n ilmastonmuutoksen puitesopimuksen (UNFCCC) osalta tai kansalliset 
lainsäädäntökehykset, joilla säännellään kasvihuonekaasupäästöjä,

2. hakijan palveluksessa työskentelee tällä hetkellä vähintään 4 henkilöstön jäsentä, jotka on myös 
mainittu kirjoittajina tai tarkastajina hallitustenvälisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) viidennen 
arviointiraportin työryhmän III yhteydessä. Osallistuminen työryhmän III kirjoittajana tai tarkastajana 
kuudetta arviointiraporttia (6  assessment report – AR6) varten katsotaan myös tyydyttäväksi th

todisteeksi tämän perusteen osalta. Kuitenkin AR6-valintamenettely toteutetaan todennäköisesti 
tätä sopimusta koskevan tarjousmenettelyn jälkeen. Katso luettelo osoitteesta https://www.ipcc.ch
/pdf/ar5/ar5_authors_review_editors_updated.pdf

3. vähintään 1:llä hakijan henkilöstön jäsenellä on seuraavat työryhmän johtajaa koskevat pätevyydet:
pätevyys ja taidot:
— vähintään 5 vuoden ammatillinen kokemus ilmastotoimien ja kasvihuonekaasupäästöjen 
hillitsemisen alalta (osoitetaan luettelolla yhteistöistä, työpajoista, esitelmistä tai osallistumisista, jotka 
ovat liittyneet ilmastopolitiikkaa koskeviin keskusteluihin kyseisen ajanjakson aikana),
— erittäin sujuva kirjallinen ja suullinen englannin kielen taito; mieluiten kyky työskennellä muilla 
edunsaajamaiden kielillä hanketoimien ohjaamiseksi; vaadittu mahdollisuus matkustaa 
edunsaajamaihin,
yleinen ammatillinen kokemus:
— todennettavissa olevat valmiudet johtaa tehokkaasti hanketta, johon kuuluu taloudellisten 
mallintamistyökalujen käyttö tiedon antamiseksi päätöksentekomenettelyjä varten; valmiudet 
osoitetaan kokemuksella vähintään 2:sta (ja mieluiten useammasta) hankkeesta, joiden 
vähimmäisarvo oli 300 000 euroa, 5:n viime vuoden aikana,
— todennettavissa olevat valmiudet johtaa tehokkaasti hanketta, johon kuuluu monia osapuolia
/työryhmiä, mukaan luettuina kehitysmaista tulevat; valmiudet todistetaan kokemuksella vähintään 1:
stä (ja mieluiten useammasta) hankkeesta, johon kuului vähintään 5 jäsenestä koostuva työryhmä, 5:
n viime vuoden aikana,
— todennettavissa olevat valmiudet tiedottaa muilla kuin teknisillä termeillä taloudellisen 
mallintamisen tuloksista päätöksentekijöille; valmiudet osoitetaan luettelolla viimeaikaisista 
yhteistöistä, työpajoista, esitelmistä tai osallistumista, jotka ovat liittyneet ilmastopolitiikkaa koskeviin 
keskusteluihin kumppanimaiden kanssa,
erityinen ammatillinen kokemus:
— tietämys energiasta ja kasvihuonekaasuista sekä perehtyneisyys niihin (tähän kuuluvat mieluiten 
myös maankäyttöä, maataloutta ja ilman pilaantumista koskevat politiikat) kansainvälisellä tasolla ja 
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mieluiten myös useammassa kuin 1 edunsaajamaassa; nämä osoitetaan valikoimalla muutamia 
viimeaikaisia hankkeita, julkaisuja tai esitelmiä, joilla osoitetaan hyvä ja strateginen ymmärrys 
ilmastopolitiikkaa koskevista keskusteluista maailmanlaajuisella ja alueellisella tasolla sekä 
edunsaajamaiden erityisistä kiinnostuksen kohteista,
— todennettavissa oleva kokemus valmiuksien kehittämisestä kehitysmaissa jonkin seuraavista osalta 
(osoitetaan luettelolla tämäntyyppisistä viimeaikaisista hankkeista sekä lyhyellä maininnalla vastuusta 
hankkeessa):
— malliin perustuva analyysi ilmastonmuutoksen hillitsemistoimista ja/tai
— kasvihuonekaasupäästöjen tasojen seuranta ja arviointi sekä niistä raportointi,
— ilmastonmuutoksen hillitsemispolitiikkojen ja -toimenpiteiden, kansallisten hillitsemistoimien ja -
sitoumusten kehittäminen kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseksi,
4. vähintään 1:llä hakijan henkilöstön jäsenellä on seuraavat mallintamisen asiantuntijaa koskevat 
pätevyydet:
pätevyys ja taidot:
— vähintään 5 vuoden kokemus sellaisen maailmanlaajuisen tai alueellisen taloudellisen mallin 
ylläpidosta, kehittämisestä ja käytöstä, jota voidaan käyttää ilmastonmuutoksen hillitsemispolitiikkojen 
arvioimiseksi (mallin on liityttävä vähintään energia-alan päästöihin, mutta siihen kuuluu mieluiten 
myös muita aloja ja päästöjä, kuten maankäyttö ja maatalous), jota käytetään hankkeessa ja jolla 
voidaan laatia malliin perustuva analyysi tieteellisiin tarkoituksiin ja tiedon antamiseksi 
päätöksentekijöille.
Asiantuntija voi osoittaa kyseisen kokemuksen luettelemalla seuraavat:
— vähintään 2 viimeaikaista vertaisarvioitua tieteellistä julkaisua, jotka liittyvät tähän 
mallintamistyöhön,
— lyhyt kuvaus vähintään 1 tutkimushankkeesta, johon on kuulunut kyseisten mallien suunnittelu tai 
käyttö, sekä asiantuntijan henkilökohtainen panos kyseiseen hankkeeseen,
— erittäin sujuva kirjallinen ja suullinen englannin kielen taito; mieluiten kyky työskennellä 
edunsaajamaiden kielillä; vaadittu mahdollisuus matkustaa edunsaajamaihin,
ammatillinen kokemus:
— todennettavissa olevat valmiudet toimia vuorovaikutuksessa muiden mallittajien kanssa tietojen ja 
parhaiden käytäntöjen vaihtamiseksi, jotta voidaan parantaa ilmastonmuutoksen hillintään liittyviä 
mallintamisvalmiuksia; valmiudet osoitetaan kokemuksella vähintään 2:sta (ja mieluiten useammasta) 
hankkeesta, joihin kuului mieluiten mallintamistyöryhmiä kehitysmaista, 5:n viime vuoden aikana,
— todennettavissa olevat valmiudet muokata mallintamisen tulokset päätöksentekijöille tarkoitetuiksi 
suosituksiksi, joihin kuuluu mieluiten edunsaajamaina oleviin kehitysmaihin liittyviä suosituksia; 
valmiudet osoitetaan julkaisuilla, jotka liittyvät (luonnosteltuihin) alueellisiin tai kansallisiin 
hillitsemissuunnitelmiin, vähähiilistä kehitystä koskeviin strategioihin, kansallisiin tiedonantoihin 
UNFCCC:n osalta tai kansallisiin lainsäädäntökehyksiin, joilla säännellään kasvihuonekaasupäästöjä.
3) Hakijan tekninen suorituskyky (hakemuslomakkeen kohtien 5 ja 6 mukaisesti). Huomioon otettava 
viiteajanjakso on hakemusten jättämisen määräaikaa edeltävät 5 viime vuotta:
oikeushenkilöitä ja luonnollisia henkilöitä koskevat perusteet:
(a) hakijalla on valmiudet ennustaa maailmanlaajuisia kasvihuonekaasupäästöjä taloudellisen 
mallintamisen avulla. Tähän on sisällyttävä sekä energia-alan hiilidioksidipäästöt että muista lähteistä 
ja muilta aloilta peräisin olevat maailmanlaajuiset kasvihuonekaasupäästöt. Hakijalla on valmiudet 
analysoida hillitsemismahdollisuuksia ja hillitsemispolitiikkoja eri alueilla ja aloilla sekä niihin liittyviä 
taloudellisia haasteita ja mahdollisuuksia (esimerkiksi investointien virrat keskeisillä talouden aloilla, 
makrotaloudelliset vaikutukset).
Valmiudet voidaan osoittaa viittaamalla vähintään 2 tieteelliseen julkaisuun tai muihin teknisiin 
asiakirjoihin, jotka koskevat alhaalta ylös- tai ylhäältä alas -menetelmään perustuvien ilmastoon 
liittyvien taloudellisen mallintamisen lähestymistapojen kehittämistä tai käyttöä. Lähestymistapoihin on 
sisällyttävä ekonometriaan, yleiseen tasapainoon, osittaiseen tasapainoon tai yhdennettyyn arviointiin 
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liittyvä mallintaminen,
(b) hakijalla on valmiudet käyttää useita maakohtaisia mallintamistyökaluja (tämän perusteen osalta 
EU:ta ja sen jäsenvaltioita on käsiteltävä 1 maana), joilla ennustetaan kansallisia 
kasvihuonekaasupäästöjä ja joiden avulla voidaan arvioida hillitsemismahdollisuuksia ja 
hillitsemispolitiikkoja kyseisissä maissa sekä niihin liittyviä taloudellisia haasteita ja mahdollisuuksia 
(esimerkiksi investointien virrat keskeisillä talouden aloilla, makrotaloudelliset vaikutukset). 
Maakohtaisten mallintamistyökalujen on täytettävä seuraavat lisäperusteet:
i. maakohtaisia mallintamistyökaluja on ylläpidettävä kyseisessä maassa,
ii. maakohtaisiin malleihin voi sisältyä muita maita tai alueita, mutta mallissa on keskityttävä 1 tiettyyn 
maahan, joka kuuluu malliin (tämä ei voi olla alue, lukuun ottamatta EU:ta),
iii. maakohtaisen mallintamistyökalun on katettava kyseisen maan osalta energiajärjestelmästä 
aiheutuvat hiilidioksidipäästöt, ja siihen on kuuluttava mieluiten muita kaasuja ja aloja,

iv. muiden kuin EU:n päästöjen yhteenlasketun määrän kansallisten mallien kattamien maiden 
osalta on edustettava vähintään 40:tä prosenttia maailmanlaajuisista päästöistä (https://unfccc.int

)./files/ghg_data/application/pdf/table.pdf
Valmiudet voidaan osoittaa kuvaamalla mallintamiseen liittyvän paikallisen asiantuntemuksen sekä 
asiaankuuluvien kvantitatiivisten tietojen saamista koskevat järjestelyt sekä järjestelyt, jotka koskevat 
kvantitatiivisten lisäanalyysien tekemiseen tarvittavien valmiuksien kehittämistä ja ylläpitämistä 
edunsaajamaissa. On merkityksellistä viitata meneillään oleviin ja aikaisempiin valmiuksien 
kehittämistä ja tietämyksen jakamista koskeviin kokemuksiin edunsaajamaiden kanssa sekä 
hyödyntää kyseisiä kokemuksia,
(c) hakija on toimittanut palveluja vähintään 1 sellaisen hankkeen yhteydessä, joka on koskenut 
matalapäästöisten kehitysstrategioiden kehittämistä maakohtaisella tasolla tai monenkeskisessä 
ympäristössä. Valmiudet voidaan osoittaa viittaamalla vähintään 2 tieteelliseen julkaisuun tai 
referenssiin, jotka koskevat osallistumista asiaankuuluvien politiikkaa koskevien asiakirjojen 
laatimiseen tai asiaankuuluviin hankkeisiin.
Referenssinä ei saa käyttää sellaista aikaisempaa kokemusta, joka on johtanut sopimusvelvoitteiden 
laiminlyöntiin ja siihen, että hankintaviranomainen on päättänyt sopimuksen.
Talouden toimija voi tarvittaessa ja tiettyä sopimusta varten turvautua muiden tahojen valmiuksiin 
riippumatta siitä, millaiset oikeudelliset yhteydet sillä on kyseisiin tahoihin. Toimijan on tällaisissa 
tapauksissa todistettava hankintaviranomaiselle, että sillä on käytettävissään sopimuksen 
suorittamista varten tarvittavat resurssit, esimerkiksi toimittamalla sitoumus niiden tahojen puolesta, 
jotka toimittavat talouden toimijalle kyseiset resurssit. Kyseisten tahojen, esimerkiksi talouden toimijan 
emoyhtiön, on täytettävä samat valintakelpoisuutta koskevat vaatimukset – erityisesti kansallisuutta 
koskevat – ja samat asiaankuuluvat valintaperusteet kuin talouden toimijankin. Teknisten ja 
ammatillisten perusteiden osalta talouden toimija voi turvautua muiden tahojen valmiuksiin 
ainoastaan, jos kyseinen taho suorittaa työt ja palvelut, joihin nämä valmiudet vaaditaan. 
Taloudellisten ja rahoituksellisten perusteiden osalta tahot, joiden valmiuksiin tarjoaja turvautuu, 
vastaavat yhteisvastuullisesti sopimuksen suorittamisesta.
Jos yli 8 valintakelpoista hakijaa täyttää edellä mainitut valintaperusteet, kyseisten hakijoiden 
hakemusten suhteelliset vahvuudet ja heikkoudet arvioidaan uudelleen 8 parhaan hakijan 
valitsemiseksi. Uudelleenarvioinnissa otetaan huomioon vain seuraava tekijä:
• suurin osuus maailmanlaajuisista kasvihuonekaasupäästöistä edellä mainitun perusteen 21.3.b.iv 
mukaisesti.

22. Ratkaisuperusteet:
Paras hinta-laatusuhde.

Hakemukset

https://unfccc.int/files/ghg_data/application/pdf/table.pdf
https://unfccc.int/files/ghg_data/application/pdf/table.pdf
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23. Hakemusten vastaanottamisen määräaika:
1.6.2017 (16:00), Keski-Euroopan aikaa.
Hakemuksia, jotka hankintaviranomainen vastaanottaa tämän määräajan jälkeen, ei oteta huomioon.

24. Hakemuslomake ja toimitettavat tiedot:
Hakemukset on jätettävä käyttämällä vakiohakemuslomaketta, jonka muotoa ja ohjeita on 
noudatettava tarkoin. Hakemuslomake on saatavissa seuraavasta internetosoitteesta:

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=B
Hakemuksen liitteenä on toimitettava poissulkemis- ja valintaperusteita koskeva kunnian ja 
omantunnon kautta annettava vakuutus käyttämällä mallia, joka on saatavissa seuraavasta 
internetosoitteesta:

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=A
Hakemusten mukana toimitettuja ylimääräisiä asiakirjoja (esitteitä, kirjeitä jne.) ei oteta huomioon.

25. Hakemusten jättäminen:
Hakemukset on laadittava englannin kielellä ja toimitettava suljetussa kirjekuoressa ainoastaan 
hankintaviranomaiselle
• joko kirjattuna kirjeenä (virallinen postipalvelu) seuraavaan osoitteeseen:
DG Climate Action, unit CLIMA.C.1, BU 24 03/03, avenue de Beaulieu 24, 1160 Brussels, BELGIA.
Tässä tapauksessa hakemusten vastaanottamisen määräajan noudattaminen todistetaan 
vastaanottotodistuksella,
• tai henkilökohtaisesti tuotuna (myös lähettipalvelut) suoraan hankintaviranomaiselle allekirjoitettua ja 
päivättyä kuittia vastaan seuraavaan osoitteeseen:
keskitetyt tarjousmenettelyt:
DG Climate Action, unit CLIMA.C.1, BU 24 03/03, avenue de Beaulieu 24, 1160 Brussels, BELGIA.
Tässä tapauksessa hakemusten vastaanottamisen määräajan noudattaminen todistetaan 
saantitodistuksella.
Sopimuksen nimi ja ilmoituksen viite (katso kohta 1 edellä) on merkittävä selkeästi hakemuksen 
sisältävään kuoreen. Kyseiset tiedot on ilmoitettava aina myös kaikissa hankintaviranomaiselle 
myöhemmin toimitettavissa kirjeissä.
Muulla tavoin toimitettuja hakemuksia ei oteta huomioon.
Toimittamalla hakemuksensa hakijat hyväksyvät vastaanottavansa ilmoituksen hankintamenettelyn 
tuloksesta sähköisesti. Kyseinen ilmoitus katsotaan vastaanotetuksi päivänä, jona 
hankintaviranomainen lähettää sen hakemuksessa mainittuun sähköpostiosoitteeseen.

26. Hakemusten muuttaminen tai poisvetäminen:
Hakijat voivat muuttaa hakemuksiaan tai vetää ne pois toimittamalla kirjallisen ilmoituksen ennen 
hakemusten jättämisen määräaikaa. Hakemuksia ei voida muuttaa kyseisen määräajan jälkeen.
Hakemuksen muuttamista tai poisvetämistä koskeva ilmoitus on laadittava ja toimitettava kohdan 25 
mukaisesti. Ulompaan kirjekuoreen (ja tarvittaessa asiaankuuluvaan sisempään kuoreen) on 
merkittävä tarpeen mukaan joko ”Alteration” (muuttaminen) tai ”Withdrawal” (poisvetäminen).

27. Työkieli:
Kaikki tätä tarjousmenettelyä ja sopimusta koskevat kirjalliset yhteydenotot on laadittava englanniksi.

28. Ennakkotietoilmoituksen julkaisupäivä:
17.2.2017.
EuropeAid/138749/DH/SER/MULTI.

29. Oikeusperusta:
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 236/2014, annettu 11.3.2014, unionin ulkoisen 
toiminnan rahoitusvälineiden täytäntöönpanoa koskevista yhteisistä säännöistä ja menettelyistä sekä 

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=B
http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=A
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 233/2014, annettu 11.3.2014, kehitysyhteistyön 
rahoitusvälineen perustamisesta kaudelle 2014–2020.

30. Lisätiedot:
Tämä sopimus on kokonaishintainen sopimus, mutta huomattava osa budjetista on kohdennettava 
työpajojen järjestämiseen, jotta mallittajat voivat testata ja vertailla malleja ja tuloksia sekä antaa 
tietoa päätöksentekijöille. Näin ollen tehtävänkuvauksen osassa ennakoidaan, että sivukustannuksiin 
suunnattuja varoja käytetään kyseisten työpajojen järjestämistä (mukaan luettuina matka- ja 
oleskelukustannukset) varten.


